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MOŽNÝ VZOR  ZPRÁVY O REVIZI ELEKTRICKÉ INSTALACE ČS PHM:

Evidenční.číslo revizní zprávy:


Výtisk č. :




Počet listů:



Počet příloh:

ZPRÁVA O REVIZI ELEKTRICKÉ INSTALACE 

ČSN 33 2000-6, ČSN 33 1500,  ČSN EN 60079-17 ed. 4 a norem souvisejících v platném znění.

Druh revize :                          

Název objektu:         


Objednatel revize: 

Revizi byl přítomen:

Datum zahájení revize : 

Datum ukončení revize: 

Datum vypracování revizní zprávy: 

Revizní technik :  
   
    ev. č. osvědčení: 

                                                                          ev. č. oprávnění:                       


Rozsah revidovaného zařízení:  
Soupis použitých přístrojů :     
- Typ a název měřícího přístroje
- Výrobní (evidenční) číslo měřícího přístroje

- Číslo kalibračního listu s uvedením data kalibrace a názvu firmy, která kalibraci provedla (je možné i pouze uvést: ” Uvedené MP mají platnou kalibraci“)     
Soupis provedených úkonů :            
viz strana 2 až … této revizní zprávy

Soupis zjištěných závad a nedostatků je na poslední straně této revizní zprávy.

Napěťová soustava:



                                  3 ~ NPE, 50Hz, 230/400 V, TN-S

                                                                                             1 ~ NPE, 50Hz, 230 V, TN-S

Ochrana před nebezpečným dotykem:     automatické odpojení od zdroje, čl. 411. ČSN 33 2000-4-41 ed.2
	Druh ochrany
	ČSN 33 2000-4-41 ed.2
	ČSN EN 61140 ed.2

	Základní ochrana
	 
	čl. 5.1.

	základní izolace živých částí
	příloha A, čl. A.1.
	čl. 5.1.

	přepážka nebo kryty
	příloha A, čl. A.2.
	čl. 5.1.1.

	Ochrana při poruše
	 
	čl. 5.2.

	ochranné pospojování
	čl. 411.3.1.2.
	čl. 5.2.2.

	automatické odpojení od zdroje
	čl. 411.3.2.
	čl. 5.2.5.

	Doplňková ochrana
	 
	 

	proudový chránič
	čl. 415.1
	-

	doplňující ochranné pospojování
	čl. 415.2.
	-


Zdroj elektrické energie :  

1. vlastní :

2. cizí :       

3. jiné :      

Rozsah revize:
· Přesná a konkrétní specifikace předmětu revize elektrické instalace

Předmětem této revize není 

-
Konkrétně, co předmětem revize nebylo nebo co nemohlo být revidováno. 

Stanovení vnějších vlivů: 

Vnější vlivy jsou určeny „Protokolem o určení Vnějších vlivů“ č. …… zpracované odbornou komisí …….

Předložené podklady:

· Projektová dokumentace elektrického zařízení (instalace)

Zpracovatel:

Datum zpracování

Dodavatelská  dokumentace (např. protokoly o ověřování rozváděčů dle ČSN EN 61439-1)

· Certifikáty a prohlášení o shodě na použitá zařízení

· Pokyny pro montáž, uvádění do provozu a údržba zařízení

· Požadavky na obsluhu

· U pravidelné revize – zpráva o výchozí revizi a poslední pravidelné revizi
Prohlídky:
Způsob ochrany před úrazem elektrickým proudem:
1, ochrana základní izolací živých částí 

2, ochrana kryty nebo přepážkami

3, ochrana automatickým odpojením od zdroje

4, ochranné pospojování a doplňkové pospojování

5, doplňková ochrana proudovým chráničem

Použití protipožárních přepážek a jiných opatření na ochranu před šířením ohně a před tepelnými účinky.
Volba vodičů s ohledem na proudovou zatížitelnost a úbytek napětí.
Volba a seřízení ochranných a kontrolních přístrojů.
Použití a vhodné umístění odpojujících a spínacích přístrojů.
Volby předmětů, zařízení a ochranných opatření přiměřené ke skutečným vnějším vlivům.
Označení nulových a ochranných vodičů.
Zapojení jednopólových spínacích přístrojů ve vodičích vedení – fázové nebo krajní.
Vybavení schématy, varovnými nápisy nebo dalšími podobnými informacemi.
Označení obvodů, přístrojů jistících před nadproudy, spínačů, svorek atd.
Odpovídající způsob spojování vodičů.
Použití a odpovídající parametry ochranných vodičů včetně ochranného a doplňujícího pospojování.
Přístupnost zařízení z hlediska jeho ovládání, značení a údržby.
Prohlídka pro Ex „d“, Ex „e“, Ex „n“ instalace:
	Zkontrolováno
	Ex " d "
	Ex " e "
	Ex " n "

	
	Úroveň prohlídky

	
	D
	Z
	V
	D
	Z
	V
	D
	Z
	V

	A. Zařízení

	1.
	zařízení je vhodné pro danou zónu/požadavky na EPL v daném prostoru
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	-
	-
	-

	2.
	skupina zařízení je správná
	x
	x
	 
	x
	x
	 
	-
	-
	-

	3.
	teplotní třída zařízení je správná
	x
	x
	 
	x
	x
	 
	-
	-
	-

	4.
	označení obvodů zařízení je správné
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	5.
	označení obvodů zařízení je k dispozici
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	-
	-
	-

	6.
	závěr,skleněné části a skla v kovem obalovaném těsnění a/nebo tmelu je vyhovující
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	7.
	nejsou žádné neschválené změny
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	8.
	nejsou viditelné žádné neschválené změny
	 
	x
	x
	 
	x
	x
	-
	-
	-

	9.
	šrouby,kabelové vývodky(přímý vstup a nepřímý vstup) a zaslepovací součásti jsou správného typu,úplné a těsné                                                   - fyzická kontrola                                                                                                                       - vizuální kontrola
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	x
	x
	 
	x
	x
	 
	-
	-
	-

	
	
	 
	 
	x
	 
	 
	x
	-
	-
	-

	10.
	závěrové plochy jsou čisté a nepoškozené a těsnění je vyhovující
	x
	 
	 
	 
	 
	 
	-
	-
	-

	11.
	šířka a délka spáry jsou v dovolených rozmezích
	x
	x
	 
	 
	 
	 
	-
	-
	-

	12.
	výkon světelného zdroje, typ a umístění jsou správné
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	13.
	elektrické spoje jsou pevné ( utaženy )
	 
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	14.
	stav těsnění závěru je vyhovující
	 
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	15.
	zapouzdřená spínací zařízení a hermeticky utěsněná zařízení jsou vyhovující
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	16.
	závěr s omezeným dýcháním je vyhovující
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	17.
	ventilátor motoru má dostatečnou vzdálenost od závěrů a krytů
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	18.
	dýchací a odvodňovací zařízení je vyhovující
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	B. Instalace

	1.
	typ kabelu je vhodný
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	2.
	není viditelné žádné poškození kabelu
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	-
	-
	-

	3.
	utěsnění svazku,trubek a/nebo trubkového vedení je vyhovující
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	-
	-
	-

	4.
	koncové krabice a kabelovém krabice jsou správně zaplněny
	x
	 
	 
	 
	 
	 
	-
	-
	-

	5.
	neporušenost trubkového vedení a přechody u smíšeného systému jsou dodrženy
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	6.
	uzemnění včetně jakéhokoliv doplňkového pospojování je vyhovující (spoje jsou dotaženy a vodiče mají dostatečný průřez )                                 - fyzická kontrola                                                                                                        -vizuální kontrola
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	
	
	 
	x
	x
	 
	x
	x
	-
	-
	-

	7.
	impedance poruchové smyčky ( TN systém ) nebo odpor uzemnění (IT systém ) je vyhovující
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	8.
	izolační odpor je vyhovující
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	9.
	automatické ochranné el.zařízení pracuje v dovolených mezích
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	10.
	automatická ochranná elektrická zařízení jsou správně nastavena (automatické navrácení ochrany  do původní polohy není možné)
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	11.
	speciální podmínky použití ( jsou-li nějaké ) jsou dodrženy
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	12.
	nepoužívané kabely jsou správně ukončeny
	x
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-

	13.
	překážky  v  blízkosti  spár  pevného  závěru  jsou  v  souladu IEC 60079-14
	x
	x
	x
	 
	 
	 
	-
	-
	-

	14.
	instalace s proměnným napětím / frekvencí odpovídá dokumentaci
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	C. Prostředí

	1.
	zařízení je odpovídajícím způsobem chráněno proti korozi, počasí, vibracím a jiným nepříznivým vlivům
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	-
	-
	-

	2.
	nedochází k nežádoucímu hromadění prachu a špíny
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	-
	-
	-

	3.
	elektrická instalace je čistá a suchá
	 
	 
	 
	x
	 
	 
	-
	-
	-


Prohlídka pro Ex „i“ instalace:

	Zkontrolováno
	Úroveň prohlídky

	
	Detailní
	Zběžná
	Vizuální

	A. Zařízení

	1.
	obvody a/nebo zařízení jsou podle dokumentace vhodné pro danou zónu/ požadavky na EPL v daném prostoru
	x
	x
	x

	2.
	instalované zařízení je to,které je uvedeno v dokumentaci- pouze stabilní zařízení
	x
	x
	 

	3.
	kategorie a skupina obvodu a/nebo zařízení je správná
	x
	x
	 

	4.
	teplotní třída zařízení je správná
	x
	x
	 

	5.
	instalace je jasně označena
	x
	x
	 

	6.
	závěr,skleněné části a skla v kovem obalovaném těsnění a/nebo tmelu je vyhovující
	-
	-
	-

	7.
	nejsou provedeny neschválné změny 
	x
	x
	x

	8.
	nejsou viditelné neschválené změny
	 
	x
	x

	9.
	bezpečnostní bariérové jednotky,relé a jiná zařízení pro omezení energie jsou schváleného typu,instalace je v souladu s certifikátem a bezpečně uzemněna, kde je to vyžadováno
	x
	 
	 

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	10.
	elektrické spoje jsou pevné ( utaženy )
	x
	 
	 

	11.
	desky s tištěnými spoji jsou čisté a nepoškozené
	x
	 
	 

	B. Instalace

	1.
	kabely jsou instalovány v souladu s dokumentací
	x
	 
	 

	2.
	stínění kabelů je uzemněno v souladu s dokumentací
	x
	 
	 

	3.
	není viditelné žádné poškození kabelu
	x
	x
	x

	4.
	utěsnění svazku, trubek a trubkového vedení je vyhovující
	x
	x
	x

	5.
	propojení bodů je správné
	x
	 
	 

	6.
	uzemnění je vyhovující ( spoje jsou dotažené, vodiče mají dostatečný průřez )
	x
	 
	 

	7.
	uzemnění zajišťuje neporušenost typu ochrany
	x
	x
	x

	8.
	jiskrově bezpečné obvody jsou odizolovány od země nebo uzemněny pouze v jednom bodě ( podle dokumentace )
	x
	 
	 

	
	
	
	
	

	9.
	ve společných rozvodných skříních nebo u relé je dodrženo oddělení mezi jiskrově bezpečnými obvody a obvody,které nejsou jiskrově bezpečné
	x
	 
	 

	
	
	
	
	

	10.
	ochrana zdroje proti zkratu je podle dokumentace
	x
	 
	 

	11.
	speciální podmínky užití jsou splněny
	x
	 
	 

	12.
	nepoužívané kabely jsou správně ukončeny
	x
	x
	x

	C. Prostředí

	1.
	zařízení je odpovídajícím způsobem chráněno proti korozi, počasí, vibracím a jiným nepříznivým vlivům
	x
	x
	x

	
	
	
	
	

	2.
	nedochází k nežádoucímu hromadění prachu a špíny
	x
	x
	x


(x) – vyhovuje ; (-) – nepoužito
Byla provedena prohlídka el. zařízení podle čl.61.2 a 61.3 ČSN 33 2000-6. Vnější vlivy působící na zařízení jsou stanoveny v protokolů o určení vnějších vlivů. Použitá elektrická zařízení svým provedením vyhovují stanoveným vnějším vlivům. Krytí elektrických předmětů a zařízení vyhovuje požadavkům ČSN EN 60529 pro skutečné vnější vlivy dle 33 2000-5-51 ed.3 a Z1 ČSN 332000-4-41 ed.2, působící na elektrická zařízení v jednotlivých prostorách. Krytí el.zařízení vyhovuje požadavkům na obsluhu el. zařízení ve smyslu ČSN EN 50110-1 ed. 3. V prostorách s nebezpečím výbuchu byly provedena detailní prohlídka dle čl. 4.3.2  a) ČSN 60079–17 ed.4.
   Bylo ověřeno, že trvale připojená el. zařízení a přístroje, jež jsou předmětem revize, vyhovují bezpečnostním požadavkům ČSN, jsou správně volena, instalována a nejsou viditelně poškozena.

   Uložení silových el. vedení vyhovuje požadavkům ČSN 33 2000-5-52 ed.2. Dimenzování a jištění vodičů a kabelů vyhovuje požadavkům ČSN 33 2000-4-43 ed.2, ČSN 33 2000-4-473.

Ochrana před účinky atmosférické a statické elektřiny :
   Popis jakým způsobem je ochrana provedena např:

Ochrana napájecích vedení je provedena přepěťovou ochranou …… umístěnou v rozvaděči …. . Všechny neživé části jsou spojeny se společnou uzemňovací soustavou. Jako uzemnění je použito pásku FeZn 30/4 mm a drátu FeZn 10 mm. S uzemněním jsou spojeny stojiny přestřešení, šachty stáčení a nádrží PH, odvětrání nádrží, bod pro autocisternu, výdejní stojany, stavební elektroinstalace a venkovní osvětlení. V travním pásu na vjezdu do stanice je vyvedeno odvětrávací potrubí nádrží PH, opatřené antidetonačními a antideflagračními pojistkami. Odvětrávací potrubí je převýšeno pomocným jímačem a svodem spojeným na uzemňovací soustavu stanice.

Zkoušky a měření :
	Spojitost ochranných vodičů a spojitost hlavního a doplňujícího pospojování a kontrola uzemnění je vyhovující, spoje jsou utaženy a vodiče mají dostatečný průřez
	Vyhovuje: ČSN 33 2000-6, čl.61.3.2              Vyhovuje: ČSN 33 2000-4-41 ed.2, čl. 411.3.1.2,      čl. 415.2
Vyhovuje: ČSN EN 60079-17 ed.4, čl. 4.12.8
Vyhovuje: ČSN EN 60079-14 ed.4, 

	Izolační odpor elektrické instalace
	Vyhovuje: ČSN 33 2000-6,  čl. 61.3.3  
Vyhovuje: ČSN EN 60079-17 ed.4, čl. 4.12.9      

	Ochrana SELV a PELV nebo elektrickým oddělením obvodů
	Vyhovuje: ČSN 33 2000-6, čl. 61.3.4               Vyhovuje: ČSN 33 2000-4-41 ed.2, čl.413, 414 Vyhovuje: ČSN EN 61140 ed.2, čl.6.6, čl.6.7
Vyhovuje: ČSN EN 60079-14 ed.4, 

	Automatické odpojení od zdroje
	Vyhovuje: ČSN 33 2000-6, čl.61.3.6.1                Vyhovuje: ČSN 33 20004-41 ed.2,čl.411        Vyhovuje: ČSN EN 61140 ed.2, čl.6.1
Vyhovuje: ČSN EN 60079-14 ed.4, 

	Doplňková ochrana:               
Proudovým chráničem                                                                                                                                                                 



Doplňující ochranné pospojování
	
Vyhovuje: ČSN 33 2000-6, čl.61.3.7                   Vyhovuje: ČSN 33 2000-6, příloha NA                     Vyhovuje: ČSN 33 2000-4-41 ed.2, čl.415.1
Vyhovuje: ČSN EN 60079-14 ed.4, 

Vyhovuje: ČSN 332000-6, čl. 61.3.7                Vyhovuje: ČSN 33 2000-4-41 ed.2, čl. 415.2
Vyhovuje: ČSN EN 60079-14 ed.4, 

	Zkouška zapojení přístrojů
	Vyhovuje: ČSN 33 2000-6, čl. 61.3.8  
Vyhovuje: ČSN EN 60079-14 ed.4, 

	Kontrola sledu fází
	Vyhovuje: ČSN 33 2000-6, čl.61.3.9

	Funkční a provozní zkouška
	Vyhovuje: ČSN 33 2000-6, čl. 61.3.10

	Ověření úbytků napětí
	Vyhovuje: ČSN 33 2000-6, čl.61.3.11             Vyhovuje: ČSN 33 2000-5-52 ed.2             Vyhovuje: ČSN 33 2130 ed.3


Naměřené hodnoty :
	P.Č.
	Označení obvodu
	Koncové zařízení
	Typ nadproudové ochrany

Pojistka/jistič/MS
	Hodnota

jištění
	Typ a průřez kabelu
	Zs

 v rozváděči
	Zs

u

 zařízení
	Rizol.

	
	
	
	
	(A)
	(mm2)
	(()
	(()
	(M()

	1) 
	
	
	
	
	
	
	
	

	2) 
	
	
	
	
	
	
	
	

	3) 
	
	
	
	
	
	
	
	

	4) 
	
	
	
	
	
	
	
	

	5) 
	
	
	
	
	
	
	
	


Naměřená hodnota impedance smyčky odpovídá požadavkům ČSN 33 2000-4-41 ed.2, čl.411.3.2. a požadavky normy se považují za splněné, protože naměřená hodnota vyhovuje nerovnosti:

                                                 Zs (m) ≤ ²/³ x Uo / Ia

Hodnoty impedancí smyček uváděné v tabulce naměřených hodnot jsou skutečně naměřené hodnoty impedance na spotřebičích příslušných vývodů. U skutečně naměřených hodnot byl proveden kontrolní výpočet bezpečnostním koeficientem 1,5. Naměřené hodnoty jsou nižší než vypočítané hodnoty.
Zjištěné závady z revize:
Drobné nedostatky byly odstraněny v průběhu revize, neshody s ČSN nebyly shledány.
Závěr a vyhodnocení, celkový posudek
Revize byla provedena v souladu s uzavřenou smlouvou mezi revizním technikem a provozovatelem zařízení číslo....., ze dne...... Provozovatelem byly reviznímu technikovi vytvořeny odpovídající podmínky pro provedení revize v odpovídajícím rozsahu. V průběhu revize byly pro jednotlivá zařízení a částí instalace přítomni pracovníci, kteří odpovídají za daný prostor a nebo zařízení. Na zařízení nebyly v průběhu revize shledány závady, které by ohrozily bezpečnost provozovaného zařízení. Drobné nedostatky byly určenými pracovníky odstraněny na místě a revizním technikem zkontrolovány. 

Revize byla provedena v souladu s požadavky následujících technických předpisů a norem:

ČSN 33 1500/Z3, ČSN 33 2000-6, ČSN EN 60079-17 ed.4, ČSN 33 2000-4-41 ed.2 (Z1), ČSN 33 2000-5-51 ed.3, ČSN 33 2000-5-54 ed.3, ČSN 33 2000-5-52 ed.2, ČSN 33 2000-4-473, ČSN 33 2030, ČSN EN 60079-10-1, ČSN EN 60079-14 ed.4
Dle ČSN 33 1500 a ČSN EN 60079-17 ed.4 čl. 4.3.1  byl stanoven interval periodických revizí u el. zařízení v prostorech s nebezpečím výbuchu 2 roky, tudíž následná pravidelná revize musí být provedena do …….. (určeno v souladu s ČSN 33 1500 čl. 3.6., tab.1). 

Výsledky této revize se vztahují pouze na posuzovaný předmět revize.

Po provedené prohlídce a zkoušení posuzovaného elektrického zařízení a instalace podávám toto:

Celkový posudek

ELEKTRICKÁ INSTALACE JE  Z HLEDISKA BEZPEČNOSTI V ROZSAHU REVIZE

SCHOPNA BEZPEČNÉHO PROVOZU
V .........................................

Revizní zprávu předal dne:
   

____________________________   


     ____________________________

              Podpis objednatele


                 Jméno a podpis revizního technika


     ( razítko )




            (razítko revizního technika)

Rozdělovník:   
Výtisk číslo 1:  Provozovatel zařízení 


Výtisk číslo 2:  Dodavatel instalace






Výtisk číslo 3:  Dodavatel technologického zařízení






Výtisk číslo 4:  Revizní technik

Seznam příloh: 
1. Protokol o určení vnějších vlivů
                              2. Prohlášení o shodě jednotlivých zařízení
